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Ensimmdinen luku

KATTILALAMMELLA

ELipA NARNIAN VALTAKUNNAN viimeisind vuosina kaukana Lyhtykorven
lantisella puolen likelld suurta vesiputousta muuan apina. Se oli niin van-
ha, ettei kukaan kyennyt muistamaan, milloin se alkujaan oli noille seu-
duin muuttanut, ja se oli viisain, rumin ja kurttuisin apina minka kuvitella
saattaa. Silld oli pieni puusta kyhitty ja lehdilld katettu maja suuren tam-
men latvustossa, ja sen nimi oli Metku. Metsdn siind osassa asui sangen
vahin ihmisolentoja tai puhuvia eldimia tai muunkaanlaista viaked, mutta
yksi naapuri ja ystiva Metkulla oli, ja se oli Pulma-niminen aasi. Tai
ainakin Metku jaPulma molemmat vakuuttivat olevansa ystiavyksid, mut-
ta niiden touhuista saattoi hyvinkin paatelld, ettd Pulma oli pikemmin
Metkun palvelija kuin ystava. Se teki kaikki tyot. Kun apina ja aasi me-
niviat yhdessi joelle vedenhakuun, Metku kylla taytti suuret nahkalei-
lit, mutta Pulma ne kantoi kotiin. Milloin ne tarvitsivat jotakin kaupun-
gista joen alajuoksulta, Pulma lihti matkaan tyhjat kantokorit seldssain
ja palasi korit notkuen kotiin. Ja parhaat Pulman tuomat herkut s6i Met-
ku, silla kuten Metku sanoi: »Katso nyt Pulmaseni, en mind voi sinun
laillasi popsia ruohoa ja ohdakkeita, joten pelkdstidn oikeudenmukaisuu-
den nimissd minun on jirjestettdvd ruokapuoli jollakin muulla tapaa.» Ja
Pulma vastasi aina: »Tottahan toki, Metku, ilman muuta. Kylld mini
kasitan.»

Pulma ei ikina valitellut, silla se tiesi etta oli Metku sitad viisaampi, ja se
ajatteli, ettd Metkulta oli sangen ystavillistd ylimalkaan suostua olemaan
aasin ystdvd. Ja jos ikind Pulma yritti jostakin viitelld, Metku sanoi oitis:
»Kuule Pulma, mind ymmarrdn paljon paremmin kuin sind, mitd tassi
pitda tehda. Tiedathin, ettet ole dlykds.» Ja tihdn Pulma aina sanoi: »En
ole niin, Metku. Tosi on niin. En mina kovin fiksu ole.» Ja sitten Pulma
huokasi ja teki juuri niin kuin Metku halusi.

Jonakin aamuna alkuvuodesta kumppanukset olivat jaloittelemassa
Kattilalammen rannalla. Kattilalampi on se laaja lampi, joka sijaitsee ai-



van Narnian ldntisen ddren kalliontormien juurella. Suuri putous syoksyy
lampeen jyminalld, joka muistuttaa taukoamatonta ukkosta, ja Narnian-
joki saa alkunsa saman lammen toiselta laidalta. Putous panee lammen
veden tanssimaan ja kuplimaan ja pyorteilemain herkeimattd, ikdan kuin
se kiehuisi, ja siitd se on Kattilalampi-nimensikin saanut. Villeimmilldian
vesi on varhain kevailld, kun putous tulvehtii sulanutta lunta, joka virtaa
Narnian-takaisen Lantisen eramaan vuorilta, sieltd mista joki saa alkunsa.
Ja kun apina ja aasi siina katselivat Kattilalampea, apina osoitti akkiai
mustalla luisevalla sormellaan jotakin ja sanoi: »Katso! Mika tuo on?»

»Mika niin?» Pulma sanoi.

»Tuo keltainen kapistus, joka juuri tuli putouksen mukana. Katso! Sii-
na se taas on, se kelluu. Meidin on otettava selvdd mika se on.»

»Onko pakko?» Pulma sanoi.

»Tietysti on», Metku sanoi. »Siita saattaa olla vaikka hyotyd meille.
Hyppddpa veteen niin kuin reipas poika ainakin ja ongi kapine maihin.
Sitten voidaan tarkastella sita kunnolla.»

»Ettd hyppdd lampeen?» Pulma sanoi ja virdytti pitkia korviaan.

»Niin no kuinka sen muka maihin saamme, ellet sind hae siti?» apina
sanoi.

»Mutta — mutta», Pulma ankytti, »eiko sinun olisi parasta hakea se?
Nimittdin kun sind se haluat tietid mika se on, mini en niin perusta. Ja
sinulla on kadetkin, vai mita. Sind olet yhtd hyvi ottamaan kiinni kapinei-
ta kuin ihmiset ja kddpiot. Minulla on vain kaviot.»

»lhan totta, Pulma», sanoi Metku. »Enpa olisi ikind uskonut sinun
puhuvan tuollaisia. En tosiaan olisi voinut kuvitella sinusta tuota.»

»Ai mita pahaa mind muka sanoin?» aasi kysyi mitidkuinkin vaisulla
aanelld, silld se ndki ettd Metku oli sangen syvisti loukkaantunut. »En
mind muuta tarkoittanut kuin —»

»Kuin ettd mind hyppidin veteen», apina sanoi. »Ikdin kuin et tismal-
leen tietdisi, kuinka heikkorintaisia kaikki apinat ovat ja miten helposti ne
vilustuvat! Mainiota, mainiota. Mind byppddn. Minua viluttaa tarpeeksi
tdssd raa’assa tuulessa jo ilmankin. Mutta mind hyppaan. Melko varmaan
kuolen. Sitten kylld olet suruissasi.» Ja Metkun dani kuulosti siltd kuin se
olisi ollut purskahtamaisillaan itkuun.

»Ald hei kuule, ili hei, 4li», Pulma sanoi puoliksi hirnahdellen, puolik-
si puhuen. »En mind mitdan sellaista tarkoittanut, Metku, ihan totta en.
Tiedathin sind millainen hopsiakka mind olen ja miten mini en saa paassa-
ni pysymaan kuin yhden asian kerrallaan. Olin unohtanut heikon rintasi



tykkdnaan. Totta kai mina menen. Ei tule kuuloonkaan, etta teet sen itse.
Lupaa etta et, Metku.»

Niin Metku antoi lupauksensa, ja Pulma ravasi kaviot paukkuen kopi-
ti-kopiti ympari lammen kivistad parrasta loytadkseen paikan mistd paasisi
hyppdamaan. Ei ollut leikintekoa hypatd tuohon huljuvaan ja vaahtoa-
vaan veteen, kylmyydestd puhumattakaan, ja Pulma joutui seisomaan ja
varjottelemddn rannalla pitkdn tovin saadakseen luontonsa karkaistuksi
hyppyyn. Mutta Metku huusi sen takaa: »Kai minun on sittenkin itse
ryhdyttava toimeen, Pulma.» Ja kun Pulma sen kuuli, se sanoi: »Ei ei.
Sindhin lupasit. Nyt sitd menniidn.» Ja aasi meni.

Iso vaahtoryoppy paiskautui sen naamalle ja purskui suuhun ja sokaisi
silmit. Sitten Pulma meni vihdksi aikaa ihan uppeluksiin, ja pinnalle
noustessaan se oli lammen toisella laidalla. Jokin pyorre tarttui siihen ja
kieputti sitd ympari yha vinhemmin ja vinhemmin, kunnes vesi kiskaisi sen
juuri putouksen alle, ja veden voima imi sitd syville, syville pohjaa kohti,
ja se oli varma, ettei kykenisi pidittelemdin hengitystdan siihen asti kun-
nes nousisi taas pintaan. Ja kun Pulma sitten kuitenkin oli taas noussut
vedestd ja padssyt jotakuinkin lihelle tavoittelemaansa kapinetta, kapine
ajelehtikin aasin ulottuvilta ja joutui putouksen juurelle sekin, ja vesi
imaisi sen pohjaan asti. Pintaan noustessaan kapine oli entistd kauempana
aasista. Mutta kun Pulma lopulta oli kuolemanviasynyt ja yltd pailta mus-
telmilla ja kylmistd kankea kuin pokkeld, sen onnistui kuin onnistuikin
tavoittaa esine hampaisiinsa. Ja niin aasi nousi vedestd saalis etukavioi-
densa likistyksessd, silld esine oli yhtd suuri kuin kookas takanedusmatto,
ja se oli sangen painava ja kylma ja liukas.

Aasi viskasi saaliinsa Metkun eteen ja jdi seisomaan vettd valuvana ja
tdristen ja yrittien saada hengityksensi taas tasaantumaan. Mutta apina ei
vilkaissutkaan ystavdansa eika kysellyt, kuinka tima voi. Sellainen hoppu
Metkulla oli kierrelld ja kaarrella salamyhkdistd esinettd, levitelld sita ja
nuuskia sen tuoksua. Sitten apinan silmiin syttyi ovela kiilto ja se sanoi:
»Tdma on leijonantalja.»

»Aa —aa — ai — onko?» Pulma hengahti.

»Ihmettelenpa vain. . . kuka kumma. . . kuka kumma. . .», Metku muti-
si itsekseen, silla se ajatteli ankarasti.

»Sitd mind mietin, ettd kuka kumma tuon leijonaparan on tappanut»,
Pulma sanoi samaan aikaan. »Se pitdisi haudata. Taytyisi pitda hautajai-
set.»

»Ei tama ollut puhuva leijona», Metku sanoi. »Ei sinun siitd pida piita-



ta. Ei putousten tuolla puolen, Lantisessd erdmaassa, ole laisinkaan puhu-
via eldimid. Tama talja on aivan varmasti jonkin mykan villin leijonan.»

Se oli sivumennen sanottuna totta. Muuan metsastijd, ihminen siis, oli
tappanut ja nylkenyt timin leijonan jossakin pidin Lantistd erimaata joi-
takin kuukausia sitten. Mutta se ei kuulu tihdn kertomukseen.

»Yhtd kaikki, Metku», sanoi Pulma. »Vaikka talja olisikin jonkin my-
kan villin leijonan, eiké meidan silti pitdisi jarjestad sille sdadylliset hauta-
jaiset? Tarkoitan ettd eiviatko kaikki leijjonat ole — tuota noin, jotenkin
ylhiisia? Tiedathin sind kenen takia. Etko kasita?»

»Koska sind oikein lopetat tuon erinomaisten aatteidesi sorvaamisen,
Pulma», sanoi Metku. »Kas kun tuo ajattelupuoli ei ole vahva lajisi. Tastd
taljasta tulee oivallinen talviturkki sinulle.»

»Voi voi, en taida valittda sellaisesta», aasi sanoi. »Se nayttaisi — tarkoi-
tan ettd toiset eldimet ajattelisivat — toisin sanoen minusta tuntuisi ettd
olen —»

»Mita sina oikein selostat?» Metku sanoi ja raapi itseddn silld hupsulla
tavalla, jolla apinat raapivat.

»Luulen ettei olisi oikein kunnioittavaa suurta leijonaa, itsed Aslania
kohtaan, jos minunkaltaiseni aasi pukeutuisi leijjonantaljaan», Pulma sanoi.

»Ald nyt intd, ole niin ystivillinen», Metku sanoi. »Miti sinunlaisesi
aasi muka ndista asioista ymmartida? Mikset sind kohtele minua niin kuin
mina sinua? En mind kuvittele osaavani kaikkea. Tieddn ettd sind olet
minua etevimpi joissakin asioissa. Sen tahden mini annoin sinun hypita
lampeenkin; tiesin ettd kykenisit sithen paremmin kuin mind. Mutta miks-
en mind saisi vuorostani toimia silloin kun kysymyksessa on asia, jonka
minid osaan paremmin kuin sina? Enko mind muka ikina saa tehda mi-
taan? Ole nyt reilu. Kukin vuorollaan.»

»Tietysti, jos sitd silld lailla katsoo», Pulma sanoi.

»Mindpa sanon sinulle yhden asian», Metku jatkoi. »Sinun kannattaisi
ravata ripedsti joen alajuoksulle Murtomatalaan asti ja katsoa, saako siel-
td appelsiineja tai banaaneja.»

»Mutta kun minua niin vasyttad, Metku», valitti Pulma.

»Niin mutta olet viluinen ja marka», apina sanoi. »Sina tarvitset jota-
kin limmiketta. Riped ravi olisi juuri nyt paikallaan. Sitd paitsi Murtoma-
talassa on tdnddn toripdivd.» Ja sithen Pulma tietysti vastasi, ettd lihtee
heti matkaan.

Heti kohta yksin jadtyaan Metku ldhti laahustamaan eteenpiin milloin
kahdella, milloin neljalla kapalalla ja laahusti aina omalle puulleen asti.
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Sitten se heilautti itsensd oksalta toiselle rakittiden ja virnistellen kaiken
aikaa ja tuli viimein omaan pikku majaansa. Sieltd se 10ysi neulan ja
lankaa ja suuret sakset, silla se oli viisas apina ja kaapiot olivat opettaneet
sen ompelemaan. Se pani lankakerdn suuhunsa (tima lanka oli sangen
lujaa laatua, pikemmin narua kuin rihmaa) niin ettd sen posket pullistui-
vat kuin se olisi jdystanyt suurta toffeepalasta. Se piti neulaa huuliensa
valissa ja otti sakset vasempaan kapaldansa. Sitten se laskeutui puusta ja
koikkaloi leijonantaljan luokse. Se kyyristyi taljan ddreen ja ryhtyi toi-
meen.

Apina niki oitis, ettd taljan vartalo-osa olisi Pulmalle liian pitkd ja
kaula liian lyhyt. Niinpd se leikkasi turkin laidasta reilun kappaleen ja
sommitteli siitd pitkdn kauluksen, joka peittdisi Pulman kaulan. Sitten se
leikkasi leijonanpaan irti ja ompeli kauluksen kiinni pdin ja hartioiden
viliin. Se kiinnitti nauhoja taljan sivustoille niin, ettd vaatteen voisi solmia
Pulman rinnan ja vatsan alitse. Aina timin tdstd seudun yli lensi lintu, ja
Metku keskeytti tyonsi ja katsahti sdikdhtineend ylospdin. Han ei halun-
nut kenenkdin nikevin, mitd oli puuhaamassa. Mutta yksikddn niista
linnuista ei ollut puhuva lintu, joten niista ei ollut vilia.

Myohain iltapdivalld Pulma palasi. Se ei endd ravannut vaan laahusti
karsivallisesti eteenpain silld lailla kuin aaseilla on tapana.

»Ei siella ollut appelsiineja», se sanoi, »eika ollut banaanejakaan. Ja
minua visyttidd kauheasti.» Ja Pulma kavi pitkidkseen.

»Tulehan sovittamaan uutta kaunista leijjonannahkaturkkiasi», Metku
sanoi.

»Viis tuosta vanhasta nahasta», Pulma sanoi. »Mini sovitan sitten
aamulla. Tandan olen liian vasynyt.»

»Oletpa sind epakohtelias», Metku sanoi. »Jos sind olet visyksissa,
miltd luulet minusta tuntuvan? Kaiken pdiviad, silld aikaa kun sinid olet
ollut mukavalla virkistavalld jaloittelulla laaksossa, mind olen tehnyt an-
karasti raatilintoitd. Kiapalani ovat niin poikki, ettd jaksan tuskin naitd
saksia pidella. Etka sina edes kiitosta sano — etka edes vilkaise takkiasi —
etkd valita mistdan — etka — etkd —.»

»Voi Metku kulta», Pulma sanoi ja kompi heti pystyyn. »Mind olen
kauhean pahoillani. Olen ollut hirved. Totta kai mind tulen mielellani
sovittamaan takkia. Ja se ndyttdd minusta upealta. Kokeile sitd heti sel-
kiidni. Ole niin kiltti.»

»No seiso hiljaa sitten», apina sanoi. Nahka oli apinalle sangen raskas
nostettava, mutta loppujen lopuksi se puhkuen ja pokkien ja yskien ja
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kiskoen sai kuin saikin sen aasin selkdan. Se sitoi taljan aasin vatsan alitse
ja koytti leijonanjalat aasinjalkojen ymparille ja hiannan Pulman hantaan.
Pulman harmaata turpaa ja naamaa nakyi pitkalti lejjonanpain avoimen
kidan lapi. Fi kukaan kerrankin oikean leijonan nihnyt elollinen olisi het-
kedkdan uskonut tihin petkutukseen. Mutta jos joku, joka ei leijonaa
ollut ndhnyt, olisi katsellut Pulmaa leijonantaljassa, hin kenties olisi saat-
tanut erehtyd pitimain sitd leijjonana, ellei olisi tullut liian likelle eika
valaistus olisi ollut kovin hyva eikd Pulma paastanyt hirnahdusta tai ko-
pistellut kavioitaan.

»Naytat komealta, tosi komealta», apina sanoi. »Jos joku nakisi sinut
nyt, hdn ajattelisi heti, ettd sind olet Aslan, suuri leijona itse.»

»Se olisi kamalaa», Pulma sanoi.

»Eika olisi», sanoi Metku. »Kaikki tekisivat mitd sina kaskisit.»

»Mutta en mini halua ketian mihinkaan kaskea.»

»Mutta ajattele mitd kaikkea hyvia me voisimme tehdad!» Metku sanoi.
»Mini olisin sinulla neuvonantajana, vai mitd. Mind keksisin viisaita
madrdyksid, joita sind voisit jaella. Ja kaikkien olisi toteltava meitd, jopa
kuninkaan. Me panisimme Narniassa asiat kohdalleen.»

»Mutta eiko kaikki jo ole kohdallaan?» Pulma kysyi.

»Mitd!» kirkaisi Metku. »Kaikkiko kohdallaan? Vaikka ei ole appelsii-
neja ja banaaneja?»

»Niin mutta sellaisiahan ei ole paljon — minun kasittddkseni ei muita
kuin sind — jotka haluaisivat niitd syotdviakseen», Pulma sanoi.

»Enti sokeri», sanoi Metku.

»Mmm, se kylld», aasi sanoi. » Olisi mukavaa, jos olisi enemman soke-
ria.»

»No selvd on sitten, pditetty», apina sanoi. »Sina olet olevinasi Aslan,
ja mind kerron mita sinun pitda sanoa.»

»FEi, ei, ei», sanoi Pulma. »Ald puhukaan tuollaisia kauheita. Se olisi
vaarin, Metku. Ehki mina en ole kovin viisas, mutta tuon verran mina
tieddn. Miten meille kavisi, jos oikea Aslan ilmestyisi paikalle?»

»Luultavasti hian olisi kovasti mielissain», Metku sanoi. »Hin lienee
lihettinyt meille timin leijonantaljan juuri sen vuoksi, ettd voimme pan-
na asiat mallilleen. Eikd hidn sitd paitsi ikind ilmesty nahtaville, kuten
tiedat. Ei endd nykypaivind.»

Silld hetkelld ylapuolelta kuului kova ukkosenjyrahdys ja maa liikahteli
niin kuin pienessd maanjaristyksessi. Molemmat eldimet menettivit tasa-
painonsa ja paiskautuivat kasvoilleen.
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